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VALVOLA DI CARICO ASSIALE MANUALE COMPLETA DI TRASDUTTORE VALVOLA ASSIALE PNEUMATICA COMPLETA DI TRASDUTTORE DI — H = _y_u E N
DI PRESSIONE RENDENDO POSSIBILE LA MODIFICA A QUADRO DEI PRESSIONE RENDENDO POSSIBILE LA MODIFICA A QUADRO DEI D S E —
VALORI SENSIBILI DI PRESSIONE. VALORI SENSIBILI DI PRESSIONE. a I a o F & ﬁ
MANUAL AXIAL LOADING VALVE COMPLETE WITH PRESSURE TRANSDUCER PNEUMATIC AXIAL VALVE COMPLETE WITH PRESSURE TRANSDUCER ALLOWING PA8 - PA14 - PA20 - PA28 - PA38 - PA50 PA38S - PA50S
ALLOWING PRESSURE VALUES TO BE CHANGED FROM THE CONTROL PANEL. PRESSURE VALUES TO BE CHANGED FROM THE CONTROL PANEL.
VANNE AXIALE PNEUMATIQUE AVEC UN TRANSDUCTEUR DE PRESSION
VANNE DE CHARGEMENT AXIAL MANUEL AVEC UN TRANSDUCTEUR DE RENDANT POSSIBLE LA MODIFICATION SUR LE TABLEAU DES VALEURS DATI TECNICI/ mn_._z_MM.MH”_zQ:%NanM MHH_._zscm\ cﬁwwc;_ o1 CARICO CAPACITA' DI CARICO. (ova mazee DOTENZA MAX TMPIEGATA
q.m__mmm%zmm_m_w_w%m‘mw ﬂwmwwm_ww_o?zocrag:oz SUR LE TABLEAU DES SENSIBLES DE PRESSION. UVA PIGIATA UVA INTERA UVA FERMENTATA . )
. PNEUMATISCHES AXIALVENTIL KOMPLETT MIT DRUCKWANDLER, UM DIE TANK CKOAD CAPACITY or QADCAPACITY LOAD CAPACITY, . (GNIAL Grape) MAX POWER EMPLOYED
MANUELLES AXTALLADEVENTIL KOMPLETT MIT DRUCKWANDLER, UM DIE GEMESSENEN DRUCKWERTE VOM SCHALTFELD AUS VERANDERN ZU KONNEN.
GEMESSENEN DRUCKWERTE VOM SCHALTFELD AUS VERANDERN ZU KONNEN. VALVULA AXTAL NEUMATLCA EQUIPADA CON TRANSDUCTOR DE PRESIGN CUVE AR T D E ARG AR B fRe: RATSHTEERR HiARC.  (asivmmmag PUISSANCE EMPLOYEE MAX
. A A CAPACITAD DE CARGA CAPACITAD DE CARGA CAPACITAD DE CARGA  (UVA INICIAL)
<>_|<C\_u> DE CARGA AXIAL MANUAL mO\CH_u>U> CON TRANSDUCTOR DE m_.._ﬂﬂn/mmw\_w_.mm_r_-%cxmWWmWﬁumM_QU%mm LOS VALORES SENSIBLES DE PRESION DEPOSITO UVA Em>._.u> DE UVA mz._.m..x> UVA mmx_smz.;._.; MAX POTENCIA EMPLEADO
PRESION QUE PERMITE LA MODIFICACION DE LOS VALORES SENSIBLES DE i TANK e ERMRREN T METOLIERE SRAGEEN R RRERRTIATIBAITT aneancseaveety MAX LELSTUNGVERWENDET
PRESION A TRAVES DEL CUADRO DE MANDOS.
ht tons tons tons kw
PA8 8 1.1-1.6 0.6 1.5-2.0 1.1
PA14 13.5 2.4-2.9 1.0 3.0-4.5 2.76
PA20 20 4.0-5.0 1.5 4.5-6.5 3.9
PA28 28 5.5-6.7 2.0 7.0-9.5 4.5
PA38/PA38S 38 7.6-8.6 2.7 9.2-12.5 5.5
PA50/PA50S 49 9.0-11.0 3.5 11.0-16.0 7.35
PASO 80 15.0-18.00 5.5 19.0-28.0 11.5
PA110 110 22.0-24.0 7.7 32.0-41.0 13
PA160 160 30.0-34.0 10.5 40.0-52.0 22.5
PA250 250 55.0-60.0 17.5 60.0-85.0 19.8 Ehiressore
PA360 360 70.0-80.0 25.2 87.0-122.0 24 S ssore
PA450 450 80.0-90.0 28.3 100.0-140.0 28 sEnm ccore

MISURE DI INGOMBRO / OVERALL DIMENSIONS / MESURES D’ENCOMBREMENT / DIMENSIONES EXTERNAS/ AUSSENMASSE

QUADRO DI COMANDO CON TASTIERA DI PROGRAMMAZIONE “TOUCH SCREEN". SISTEMA DI DRENAGGIO CON ELEMENTI TRAPEZOIDALI A SMONTAGGIO RAPIDO.

CONTROL PANEL WITH “TOUCH SCREEN” PROGRAMMING KEYPAD. DRAINAGE SYSTEM WITH QUICK REMOVAL TRAPEZOIDAL ELEMENTS CE L —
TABLEAU DE COMMANDE AVEC CLAVIER DE PROGRAMMATION “TOUCH SCREEN” SYSTEME DE DRAINAGE AVEC DES ELEMENTS TRAPEZOTDAUX AU DEMONTAGE RAPIDE A B C D E F G H I WHEELS HEIGHT | WEIGHT
SCHALTFELD MIT “TOUCH SCREEN” PROGRAMMIERUNGSTASTATUR. DRANAGESYSTEM MIT TRAPEZOIDALEN SCHNELL ZU DEMONTIERENDEN ELEMENTEN ALTURA RUEDAS oESH
CUADRO DE MANDOS CON TECLADO DE PROGRAMACION CON PANTALLA TACTIL. SISTEMA DE DRENAJE CON ELEMENTOS TRAPEZOIDALES DE DESMONTAJE RAPIDO RADERHOHE GEWICHT
mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. mm. _Au.
PANNELLO DI CONTROLLO "TOUCH SCREEN" MOBILE PAS 2408 1200 1463 390 645 711 480 1007 355 160 650
ORISR (T TS PG O (S PA14 3084 1500 1903 664 1269 770 577x454 | 1324 836 192 750
MOBILE CONTROL PANEL OF TOUCH SCREEN TYPOLOGY
CONNECTED 0 THE PRESS PAS BY CABLE PA20 3834 1500 1903 664 1430 770 577x454 | 1324 836 192 1100
- i PA28 3216 1820 2118 715 1277 772 640x460 1440 1102 305 1200
PANNEAU DE CONTROLE “TOUCH SCREEN” MOBILE
LIE AU PRESSOIR PA8 AVEC CABLE. PA38 4002 1820 2118 715 1652 772 640x460 1440 1102 305 1300
BEWEGLICHER "TOUCH SCREEN" SCHALTFELD PA38S 4002 1820 2268 715 675 902 8540 1440 902 305 1430
VERBINDET MIT KABEL ZUR PRESSE PAS. PA50 4716 1820 2118 715 2027 772 640x460 | 1440 1102 305 1630

PANEL MOVIL DE CONTROL CON PANTALLA TACTIL, PA50S 4716 1820 2268 715 675 902 8540 1440 902 305 1780
CONECTADO A LA PRENSA PA8 MEDIANTE CABLE.
PASO 5698 2450 3040 900 416 1000 8740 700 800 4050

PA110 6698 2450 3040 900 416 1000 0740 700 800 4300
PA160 8698 2450 3040 900 416 1000 0740 700 800 5100
PA250 8580 3000 4168 1100 770 1100 2840 700 1300 7500

SIPREM INTERNATIONAL st PA360 11080 3000 4168 1100 770 1100 2840 700 1300 9500
Via Lazio, 8 - 61122 PESARO Italia w—@zmz W PA450 10080 3700 4593 1100 770 1100 2840 700 1300 11000 —Z.—.MﬂZ).—.—@Z)F ® z_vo&
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Tel. +39 0721 451258 (commerciale) Tel. +39 0721 414887 (amministrazione)
Tel. +39 0721414109 (assistenza) - Fax +39 0721 451812
E-mail: siprem@siprem.it - Internet: www.siprem.it —z.-.ﬁ&z).—‘_ﬂz\}—.
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una pressatura soffice per vini di qualita

&/ Le quote sono espresse in millimetri. La Ditta costruttrice si riserva il diritto di apportare alle macchine le modifiche necessarie per il loro miglioramento; per tali motivi i dati hanno valore indicativo.



